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׀הָעִז֣וּ 1
Ngungsia
H5756

בְּנֵי֣
hé–para–putra

ן   בִניָמִ֗
Bényamin
H1144

מִקֶּרֶ֙ב֙
saking–tengah
H7130

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Yérusalèm
H3389

֙ וּבִתְקוֹ֙עַ
lan–wonten–ing–Tékoa
H8620

תִּקְע֣וּ
unjukna
H8628

ר שׁוֹפָ֔
kalasangka
H7782

וְעַל־
lan–wonten–ing–

ית  רֶםבֵּ֥ הַכֶּ֖
Bèt–Hakérem
H1021

שְׂא֣וּ
junjunga
H5375

מַשְׂאֵת֑
gendera
H4864

י כִּ֥
amargi

רָעָה֛
bilai

נִשְׁקְפָ֥ה
ketèl
H8259

מִצָּפ֖וֹן
saking–lér
H6828

בֶר וְשֶׁ֥
lan–karisakan
H7667

גָּדֽוֹל׃
ageng

He para wong Benyamin padha lumayua ngungsi, saka ing satengahe kutha Yerusalem! Ngunekna kalasangka 
ana ing Tekoa, ngumbulna kebul kanggo pratandha ana ing Bet-Kerem! Amarga bilai wus ngincer saka ing lor, 
yaiku karusakan gedhe.

הַנָּוָה2֙
Sanesè
H5000

וְהַמְּעֻנָּגָ֔ה
lan–ingè–ingeman
H6026

יתִי דָּמִ֖
Kula–nyami
H1820

בַּת־
putri–
H1323

צִיּֽוֹן׃
Sion
H6726

Putri ing Sion apa padha karo pangonan kang banget disenengi?

אֵלֶי֛ה3ָ
Dhateng–piyambakipun
H0413

אוּ יָבֹ֥
badhé–rawuh
H0935

ים רֹעִ֖
pangon

וְעֶדְרֵיהֶם֑
lan–pepanthanipun
H5739

תָּקְע֨וּ
piyambakipun–sami–masang
H8628

עָלֶי֤הָ
nglawan–piyambakipun

אֹהָלִים֙
kemah-kemah
H0168

יב סָבִ֔
ngubengi
H5439

רָע֖וּ
piyambakipun–sami–ngengon

ישׁ אִ֥
saben–priya
H0376

אֶת־
(obj)–
H0853

יָדֽוֹ׃
sisihanipun
H3027

Temahan para pangon padha nekani klawan pepanthaning kewane? Padha masang tarub-tarube ana ing 
sakubenge. Siji-sijine padha mangan apa kang tinemu nganti gusis.

קַדְּשׁ֤ו4ּ
Sucekna
H6942

֙ עָלֶי֙הָ
nglawan–piyambakipun

ה מִלְחָמָ֔
perang
H4421

ק֖וּמוּ
tangia

וְנַעֲלֶה֣
lan–sumangga–kita–minggah
H5927

צָּהֳרָ֑יִם בַֽ
wonten–ing–tengah–awan

א֥וֹי
bilai
H0188

֙ לָנ֙וּ
dhateng–kita

כִּי־
amargi–

פָנָה֣
mèh–telas
H6437

הַיּ֔וֹם
siyang
H3117

י כִּ֥
amargi

יִנָּט֖וּ
saya–dawa
H5186

צִלְלֵי־
wewayangan–
H6752

רֶב׃ עָֽ
sonten
H6153

“Padha samektaa ing perang nglawan dheweke; payo padha nempuh ing wayah tengange!” “Cilaka aku kabeh, 
amarga srengengene wus ngglewang, wayangane ing wayah sore wus dadi dawa!”
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קוּ֚מו5ּ
Tangia

וְנַעֲלֶה֣
lan–sumangga–kita–minggah
H5927

יְלָה בַלָּ֔
wonten–ing–wengi
H3915

יתָה וְנַשְׁחִ֖
lan–sumangga–kita–ngrisak
H7843

יהָ׃ אַרְמְנוֹתֶֽ
griya–agengé
H0759

ס
s

“Payo, padha mangsah perang ing wayah bengi, lan ngrusak kedhaton-kedhatone!”

י6 כִּ֣
Amargi

ה כֹ֤
kados–makaten
H3541

אָמַר֙
dhawuhipun
H0559

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

צְבָא֔וֹת
Sarwa–dumadi

כִּרְת֣וּ
Tébanga
H3772

ה עֵצָ֔
wit-witan
H6097

וְשִׁפְכ֥וּ
lan–suntaka
H8210

עַל־
nglawan–

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yérusalèm
H3389

סֹלְלָה֑
tanggul
H5550

הִי֚א
piyambakipun
H1931

הָעִי֣ר
kitha

ד הָפְקַ֔
katut

הּ כֻּלָּ֖
sedayanipun
H3605

שֶׁק עֹ֥
panggawé–sawiyah
H6233

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
wonten–ing–tengahipun
H7130

Amarga pangandikane Sang Yehuwah, Gustining sarwa dumadi mangkene: “Wit-witane padha tegorana lan 
urugana lemah, dadia tanggul kanggo nglawan Yerusalem! Jer iku kutha kang kudu diukum! Mung panganiaya 
kang tinemu ana ing kono!

יר7 כְּהָקִ֥
Kados–sumur

]בור[
sumur

)בַּיִ֙ר֙(
sumur
H0953

יהָ מֵימֶ֔
toyanipun
H4325

ן כֵּ֖
mekaten

רָה הֵקֵ֣
piyambakipun–ngetokaken

רָעָתָ֑הּ
kadursilané

חָמָס֣
kakerasan
H2555

שֹׁד וָ֠
lan–karisakan
H7701

מַע יִשָּׁ֨
kapireng
H8085

הּ בָּ֧
wonten–ing–piyambakipun

עַל־
wonten–ing–

פָּנַי֛
ngarepan–Kula
H6440

יד תָּמִ֖
tansah
H8548

י חֳלִ֥
gerah
H2483

ה׃ וּמַכָּֽ
lan–tatu
H4347

Kaya sendhang kang ngluberake banyune, iya mangkono Yerusalem anggone ngwetokake durakane. Ambeksiya 
lan panganiaya tansah keprungu ana ing kono, tatu lan gebugan tansah Sunpirsani.

8֙ הִוָּסְרִי
Panjenengan–dipun–ajari
H3256

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
hé–Yérusalèm
H3389

פֶּן־
supados–sampun–
H6435

ע תֵּקַ֥
pedhot
H3363

י נַפְשִׁ֖
nyawa–Kula
H5315

ךְ מִמֵּ֑
saking–panjenengan

פֶּן־
supados–sampun–
H6435

אֲשִׂימֵךְ֣
Kula–ndadosaken–panjenengan

ה שְׁמָמָ֔
suwung

רֶץ אֶ֖
tanah
H0776

ל֥וֹא
mboten
H3808

ׁבָה׃ נוֹשָֽ
dipun–enggoni
H3427

פ
p

He Yerusalem, sira nampanana pamerdi, supaya Ingsun ora nilar sira, lan ora ndadekake sira sepi mamring, dadi 
nagara kang suwung!”
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ה9 כֹּ֤
Kados–makaten
H3541

אָמַר֙
dhawuhipun
H0559

יְהֹוָה֣
Yéhuwah
H3068

צְבָא֔וֹת
Sarwa–dumadi

עוֹלֵל֛
undhénen

יְעוֹלְל֥וּ
piyambakipun–badhé–ngundhéni

כַגֶּ֖פֶן
kados–anggur
H1612

ית שְׁאֵרִ֣
sisanipun
H7611

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

הָשֵׁב֙
wangsulna
H7725

יָדְךָ֔
asta–panjenengan
H3027

כְּבוֹצֵ֖ר
kados–juru–undhén–anggur
H1219

עַל־
dhateng–

סַלְסִלּֽוֹת׃
pang-pangipun
H5552

Mangkene pangandikane Sang Yehuwah, Gustining kang sarwa dumadi: “Kekarene wong Israel asagana nganti 
njlimet, kaya pangasage wit anggur. Balia dadi kaya tukang ngundhuh anggur, klawan tanganira kang methiki 
woh anggur ing carang-carange!”

עַל־10
Dhateng–

י מִ֨
sinten
H4310

אֲדַבְּרָ֤ה
Kula–badhé–ngandika
H1696

וְאָעִי֙דָה֙
lan–maringi–paseksi

עוּ וְיִשְׁמָ֔
supados–piyambakipun–mireng
H8085

הִנֵּה֙
Lah–
H2009

עֲרֵלָה֣
mboten–sunat
H6189

אָזְנָ֔ם
talinganipun
H0241

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

יוּכְל֖וּ
saged
H3201

יב לְהַקְשִׁ֑
nggatèkaken
H7181

הִנֵּ֣ה
Lah–
H2009

דְבַר־
pangandika–
H1697

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

הָיָה֥
sampun–dados
H1961

לָהֶ֛ם
dhateng–piyambakipun

ה לְחֶרְפָּ֖
cacadan
H2781

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

יַחְפְּצוּ־
piyambakipun–remen–

בֽוֹ׃
dhateng–piyambakipun

Marang sapa anggonku kudu kandha lan nglairake paseksen supaya wong banjur padha nggatekake? Kupinge 
wong-wong mau nyata ora tetakan; wong-wong iku ora bisa ngrungokake! Lah, pangandikane Sang Yehuwah 
dadi cacadan, ora disenengi.

וְאֵת11֩
Lan–(obj)
H0853

ת חֲמַ֨
duka
H2534

׀יְהוָה֤ 
Yéhuwah
H3068

֙ מָלֵא֙תִי
Kula–kebak
H4392

נִלְאֵי֣תִי
Kula–kesel
H3811

יל הָכִ֔
nyimpen
H3557

ךְ שְׁפֹ֤
Suntaka
H8210

עַל־
dhateng–

֙ עוֹלָל
lare–alit
H5768

בַּח֔וּץ
wonten–margi
H2351

וְעַל֛
lan–dhateng

ס֥וֹד
pepakènan
H5475

ים בַּחוּרִ֖
para–priya–nem
H0970

ו יַחְדָּ֑
sesarengan

י־ כִּֽ
amargi–

גַם־
ugi–
H1571

ישׁ אִ֤
priya
H0376

עִם־
kaliyan–

אִשָּׁה֙
wanita
H0802

דוּ יִלָּכֵ֔
badhé–dipun–cekel
H3920

ן זָקֵ֖
tiyang–sepuh
H2205

עִם־
kaliyan–

מְלֵ֥א
ingkang–kebak
H4390

ים׃ יָמִֽ
dinten-dinten
H3117

Nanging aku kebak bebendune Sang Yehuwah, nganti kesel anggonku nahanake, kudu ngesokake iku marang 
bayi ing dedalan, lan marang kumpulane para wong nom-noman. Dadia lanang dadia wadon mesthi padha 
dicekel, iya kang tuwa, iya kang wus akeh umure.
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וְנָסַ֤בּו12ּ
Lan–badhé–dados
H5437

תֵּיהֶם֙ בָֽ
griya-griyanipun

ים לַאֲחֵרִ֔
kanggé–tiyang–sanès
H0312

שָׂד֥וֹת
sabin

ים וְנָשִׁ֖
lan–wanita
H0802

ו יַחְדָּ֑
sesarengan

י־ כִּֽ
amargi–

ה אַטֶּ֧
Kula–badhé–nguluraken
H5186

אֶת־
(obj)–
H0853

י יָדִ֛
asta–Kula
H3027

עַל־
nglawan–

י יֹשְׁבֵ֥
para–warga
H3427

רֶץ הָאָ֖
tanah
H0776

נְאֻם־
pangandikanipun–
H5002

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Omah-omahe bakal dadi duweke wong liya, dalasan pategalan-pategalane lan bojo-bojone. “Lah, astaningSun 
bakal Sunacungake, nglawan wong kang manggon ing nagara kene, -- mangkono pangandikane Sang Yehuwah. 
--

י13 כִּ֤
Amargi

מִקְּטַנָּם֙
saking–ingkang–alit

וְעַד־
ngantos–
H5704

ם גְּדוֹלָ֔
ingkang–ageng

כֻּלּ֖וֹ
sedayanipun
H3605

בּוֹצֵעַ֣
rakus
H1214

צַע בָּ֑
bathi
H1215

וּמִנָּבִיא֙
lan–saking–nabi
H5030

וְעַד־
ngantos–
H5704

ן כֹּהֵ֔
imam
H3548

כֻּלּ֖וֹ
sedayanipun
H3605

שֶׂה עֹ֥
nindakaken

ׁקֶר׃ שָּֽ
palsu
H8267

Lah, wiwit saka kang cilik nganti tumeka kang gedhe, panunggalane wong-wong iku, kabeh padha ngudi oleh 
bathi, dadia nabi dadia imam kabeh padha ngapusi.

יְרַפְּא֞ו14ּ וַֽ
Lan–piyambakipun–sami–njampi
H7495

אֶת־
(obj)–
H0853

בֶר שֶׁ֤
tatu
H7667

֙ עַמִּי
umat–Kula

עַל־
kanthi–

ה נְקַלָּ֔
entheng
H7043

ר לֵאמֹ֖
matur
H0559

׀שָׁל֣וֹם 
Tentrem
H7965

שָׁל֑וֹם
tentrem
H7965

ין וְאֵ֖
mangka–mboten–wonten
H0369

שָׁלֽוֹם׃
tentrem
H7965

Padha nambani tatune umatingSun, iku kaangep entheng, celathune: Tentrem rahayu! Tentrem rahayu! Nanging 
ora ana tentrem rahayu.

ישׁו15ּ הֹבִ֕
Piyambakipun–sami–isin
H3001

י כִּ֥
amargi

תוֹעֵבָ֖ה
nistha
H8441

עָשׂ֑וּ
piyambakipun–sami–nindakaken

גַּם־
ugi–
H1571

בּ֣וֹשׁ
isin
H0954

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

יֵב֗וֹשׁוּ
piyambakipun–sami–isin
H0954

גַּם־
ugi–
H1571

הַכְלִים֙
wirang
H3637

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

עוּ יָדָ֔
piyambakipun–sumerep
H3045

ן לָכֵ֞
Pramila

יִפְּל֧וּ
badhé–dhawah
H5307

בַנֹּפְלִ֛ים
wonten–ing–antaranè–ingkang–dhawah
H5307

בְּעֵת־
wonten–ing–wekdal–
H6256

ים פְּקַדְתִּ֥
Kula–ngukum–piyambakipun

יִכָּשְׁל֖וּ
piyambakipun–badhé–kesandhung
H3782

אָמַ֥ר
dhawuhipun
H0559

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

ס
s

Pancene kudu padha rumangsa wirang, amarga padha nindakake kanisthan, nanging babar pisan ora rumangsa 
isin lan padha ora nyumurupi ing kanisthane. Mulane bakal padha ambruk ana ing satengahe wong kang padha 
ambruk; bakal padha kesandhung lan tiba ing nalika Ingsun ngadili wong-wong iku, -- mangkono pangandikane 
Sang Yehuwah.”
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ה16 כֹּ֣
Kados–makaten
H3541

אָמַר֣
dhawuhipun
H0559

יְהוָ֡ה
Yéhuwah
H3068

֩ עִמְדוּ
Ngadega
H5975

עַל־
wonten–ing–

ים דְּרָכִ֨
margi-margi
H1870

וּרְא֜וּ
lan–priyogakna
H7200

׀וְשַׁאֲל֣וּ 
lan–nyuwuna
H7592

לִנְתִב֣וֹת
bab–margi-margi

ם עוֹלָ֗
kina
H5769

אֵי־
pundi–
H0335

זֶ֨ה
punika
H2088

רֶךְ דֶ֤
margi
H1870

הַטּוֹב֙
sae

וּלְכוּ־
lan–mlampaha–
H3212

הּ בָ֔
wonten–ing–piyambakipun

וּמִצְא֥וּ
lan–panjenengan–badhé–manggihaken
H4672

מַרְגּ֖וֹעַ
katentreman
H4771

לְנַפְשְׁכֶם֑
kanggé–nyawa–panjenengan
H5315

וַיֹּאמְר֖וּ
nanging–piyambakipun–matur
H0559

א ֹ֥ ל
Mboten
H3808

ךְ׃ נֵלֵֽ
kita–badhé–mlampah
H3212

Pangandikane Sang Yehuwah mangkene: “Sira padha ngadhanga ana ing dedalan lan ngawasna takokna dalan-
dalan kang kuna-kuna, endi kang becik, liwatana, sarana mangkono nyawanira bakal oleh katentreman. Nanging 
wong iku padha ngucap: Aku padha emoh liwat ing kono!

י17 וַהֲקִמֹתִ֤
Lan–Kula–ngadegaken

עֲלֵיכֶם֙
wonten–ing–ndhuwèr–panjenengan

ים צֹפִ֔
juru–tilikan
H6822

יבוּ הַקְשִׁ֖
Mirengna
H7181

לְק֣וֹל
dhateng–suwanten

שׁוֹפָר֑
kalasangka
H7782

וַיֹּאמְר֖וּ
nanging–piyambakipun–matur
H0559

א ֹ֥ ל
Mboten
H3808

ׁיב׃ נַקְשִֽ
kita–badhé–mirengaken
H7181

Ingsun uga wus ngangkat wong kang padha jaga, dhawuhingSun: “Pada ngrungokna unining kalasangka! 
Nanging padha mangsuli: Aku padha emoh ngrungokake!

לָכֵ֖ן18
Pramila

שִׁמְע֣וּ
mirengna
H8085

הַגּוֹיִם֑
hé–para–bangsa

י וּדְעִ֥
lan–sumerep–panjenengan
H3045

ה עֵדָ֖
hé–pasamuwan
H5712

אֶת־
(obj)–
H0853

אֲשֶׁר־
punapa–

ם׃ בָּֽ
wonten–ing–piyambakipun

Mulane padha rungokna, he para bangsa, lan kawruhana, he pasamuwan, wong iki bakal padha nemahi apa?

שִׁמְעִי19֣
Mirengna
H8085

רֶץ הָאָ֔
hé–bumi
H0776

הִנֵּ֨ה
Lah–
H2009

י אָנֹכִ֜
Kula
H0595

יא מֵבִ֥
ndhatengaken
H0935

רָעָה֛
bilai

אֶל־
dhateng–
H0413

הָעָ֥ם
bangsa

הַזֶּ֖ה
punika
H2088

י פְּרִ֣
woh
H6529

מַחְשְׁבוֹתָ֑ם
pikirané
H4284

י כִּ֤
amargi

עַל־
dhateng–

֙ דְּבָרַי
pangandika–Kula
H1697

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

יבוּ הִקְשִׁ֔
piyambakipun–nggatèkaken
H7181

י וְתוֹרָתִ֖
lan–angger-angger–Kula
H8451

וַיִּמְאֲסוּ־
lan–piyambakipun–nampik–

הּ׃ בָֽ
piyambakipun

He bumi, tilingna! Lah, Ingsun bakal ndhatengake bilai marang bangsa iki, minangka wohing rancangane wong-
wong iku, amarga padha ora ngrungokake marang dhawuhingSun lan nampik piwulangingSun.
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לָמָּה־20
Kanggé–punapa–
H4100

זֶּ֨ה
punika
H2088

י לִ֤
dhateng–Kula

לְבוֹנָה֙
menyan
H3828

מִשְּׁבָא֣
saking–Seba
H7614

תָב֔וֹא
rawuh
H0935

וְקָנֶה֥
lan–tebu
H7070

הַטּ֖וֹב
sae

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–tanah
H0776

מֶרְחָק֑
tebih
H4801

עֹלֽוֹתֵיכֶם֙
kurban–obaran–panjenengan

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

לְרָצ֔וֹן
dados–kepareng
H7522

וְזִבְחֵיכֶ֖ם
lan–kurban-kurban–panjenengan
H2077

לאֹ־
mboten–
H3808

עָ֥רְבוּ
ngremenaken
H6149

י׃ לִֽ
dhateng–Kula

ס
s

Apa paedahe tumrap Ingsun sira nggawa dupa saka Syeba lan tebu kang becik saka ing nagara kang adoh? 
Ingsun ora karenan marang kurbanira obaran, lan kurbanira sembelehan ora ndadekake keparenging 
galihingSun.

ן21 לָכֵ֗
Pramila

כֹּ֚ה
kados–makaten
H3541

אָמַר֣
dhawuhipun
H0559

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

הִנְנִ֥י
Lah–Kula
H2009

נֹתֵ֛ן
masang
H5414

אֶל־
dhateng–
H0413

הָעָ֥ם
bangsa

הַזֶּ֖ה
punika
H2088

מִכְשֹׁלִ֑ים
sandhungan
H4383

וְכָשְׁ֣לוּ
lan–badhé–kesandhung
H3782

ם בָ֠
wonten–ing–piyambakipun

אָב֨וֹת
rama
H0001

וּבָנִ֥ים
lan–putra

ו יַחְדָּ֛
sesarengan

שָׁכֵ֥ן
tanggi
H7934

וְרֵע֖וֹ
lan–kancaé
H7453

]יאבדו[
badhé–tiwas
H0006

דוּ׃( )וְאָבָֽ
lan–tiwas
H0006

פ
p

Mulane mangkene pangandikane Sang Yehuwah: Lah, Ingsun bakal ndekek watu sandhungan ana ing ngarepe 
bangsa iki, supaya wong iku padha tiba kesandhung ing watu iku, para bapa lan anak-anak, tangga-teparo lan 
para kancane kabeh bakal padha nemahi tiwas.”

כֹּ֚ה22
Kados–makaten
H3541

אָמַר֣
dhawuhipun
H0559

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

הִנֵּ֛ה
Lah–
H2009

עַ֥ם
bangsa

א בָּ֖
rawuh
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–tanah
H0776

צָפ֑וֹן
lér
H6828

וְג֣וֹי
lan–bangsa

גָּד֔וֹל
ageng

יֵע֖וֹר
badhé–tangi
H5782

מִיַּרְכְּתֵי־
saking–pungkasan–
H3411

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776

Pangandikane Sang Yehuwah mangkene: “Lah, ana sawijining bangsa kang bakal teka saka ing tanah lor, ana 
sawijining suku bangsa kang gedhe kang bakal teka saka ing poncoting bumi.

שֶׁת23 קֶ֣
Panah
H7198

וְכִיד֞וֹן
lan–tumbak
H3591

יקוּ יַחֲזִ֗
piyambakipun–nyekel
H2388

י אַכְזָרִ֥
galak
H0394

הוּא֙
piyambakipun
H1931

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

מוּ יְרַחֵ֔
nggadhahi–welas
H7355

קוֹלָם֙
suwantenipun

כַּיָּ֣ם
kados–segara
H3220

ה יֶהֱמֶ֔
gemuruh
H1993

וְעַל־
lan–wonten–ing–

ים סוּסִ֖
kapal

בוּ יִרְכָּ֑
piyambakipun–nunggang
H7392

עָר֗וּךְ
tata

כְּאִישׁ֙
kados–priya
H0376

ה לַמִּלְחָמָ֔
kanggé–perang
H4421

עָלַ֖יִךְ
nglawan–panjenengan

בַּת־
hé–putri–
H1323

צִיּֽוֹן׃
Sion
H6726

Padha sikep gegaman panah lan tumbak, padha ambeksiya ora duwe rasa welas. Swarane jumlegur kaya sagara, 
padha nunggang jaran, samekta kaya wong mangsah perang, padha nempuh marang sira, he putri ing Sion!”
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עְנו24ּ שָׁמַ֥
Kita–sami–mireng
H8085

אֶת־
(obj)–
H0853

שָׁמְע֖וֹ
kabaré
H8089

רָפ֣וּ
lemes
H7503

יָדֵ֑ינוּ
asta–kita
H3027

צָרָה֙
kasusahan

תְנוּ הֶחֱזִיקַ֔
nyekel–kita
H2388

יל חִ֖
kados–sakit

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
wanita–ingkang–nglairan
H3205

Aku wus padha krungu wartane, tanganku wus padha jimpe, aku padha ketaman ing sesek, aku padha 
ngrasakake lara kaya wong wadon nglarani.

אַל־25
Sampun–
H0408

]תצאי[
medal
H3318

צְאוּ֙( )תֵּֽ
medal
H3318

ה הַשָּׂדֶ֔
sabin

רֶךְ וּבַדֶּ֖
lan–wonten–ing–margi
H1870

אַל־
sampun–
H0408

]תלכי[
mlampah
H3212

)תֵּלֵכ֑וּ(
mlampah
H1980

כִּ֚י
amargi

חֶרֶ֣ב
pedhang
H2719

לְאֹיֵ֔ב
kagungan–mengsah
H0341

מָג֖וֹר
gegirèn
H4032

יב׃ מִסָּבִֽ
ngubengi
H5439

“Aja padha metu menyang ing ara-ara, lan aja lumaku ana ing dedalan, amarga pedhanging mungsuh ngamuk, 
pagiris teka saka ing keblat papat!”

בַּת־26
Hé–putri–
H1323

י עַמִּ֤
umat–Kula

חִגְרִי־
nganggea–
H2296

שָׂק֙
bagor
H8242

י וְהִתְפַּלְּשִׁ֣
lan–suledan–panjenengan
H6428

פֶר בָאֵ֔
wonten–ing–awu
H0665

אֵ֤בֶל
sesambat
H0060

יָחִיד֙
putra–tunggal
H3173

י עֲשִׂ֣
damela

ךְ לָ֔
kanggé–panjenengan

ד מִסְפַּ֖
tangis
H4553

ים תַּמְרוּרִ֑
pait
H8563

י כִּ֣
amargi

ם פִתְאֹ֔
dadakan
H6597

א ֹ֥ יָב
badhé–rawuh
H0935

ד הַשֹּׁדֵ֖
juru–begal
H7703

ינוּ׃ עָלֵֽ
dhateng–kita

He putrining bangsaku, padha manganggoa sandhangan bagor lan gulunga ana ing lebu! Nandhanga sedhih 
kaya nangisi anak ontang-anting, nangisa kalawan susah sedhih. Amarga kang gawe pepati bakal teka kalawan 
ndadak lan nempuh marang sira.

בָּח֛וֹן27
Juru–nguji
H0969

יךָ נְתַתִּ֥
Kula–masang–panjenengan
H5414

י בְעַמִּ֖
wonten–ing–umat–Kula

מִבְצָר֑
beteng
H4013

ע וְתֵדַ֕
lan–panjenengan–badhé–sumerep
H3045

וּבָחַנְתָּ֖
lan–nguji
H0974

אֶת־
(obj)–
H0853

ם׃ דַּרְכָּֽ
marginipun
H1870

Ingsun wus ngangkat sira saka ing antaraning para umatingSun dadi tukang neter, sira kudu ngreti carane niti-
priksa, lan kudu neter tindak-tanduke.

כֻּלָּם28֙
Sedayanipun
H3605

סָרֵ֣י
para–mbangkang
H5493

ים סֽוֹרְרִ֔
mbangkang
H5637

הֹלְכֵ֥י
para–ingkang–mlampah
H1980

יל רָכִ֖
mawi–fitnah
H7400

שֶׁת נְחֹ֣
tembaga

וּבַרְזֶל֑
lan–wesi
H1270

ם כֻּלָּ֥
sedayanipun
H3605

ים מַשְׁחִיתִ֖
para–ingkang–ngrisak
H7843

מָּה׃ הֵֽ
piyambakipun–punika
H1992

Wong-wong iku kabeh padha wong kang seneng tumindak duraka, mloka-mlaku mrana-mrene mitenah wong; 
kabeh padha laku ala!
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נָחַר29֣
Gosong
H2787

חַ מַפֻּ֔
puputan
H4647

]מאשתם[
saking–geni
H0800

שׁ( )מֵאֵ֖
saking–geni
H0784

ם( )תַּ֣
telas
H8552

עֹפָרֶ֑ת
timah
H5777

לַשָּׁוְא֙
muspra
H7723

צָרַ֣ף
juru–besot
H6884

צָר֔וֹף
mbesot
H6884

ים וְרָעִ֖
lan–tiyang–duraka

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

קוּ׃ נִתָּֽ
kapedhot
H5423

Ububan wis ngempus-empus nanging kang metu saka geni mung timbel, tembaga lan wesi. Ora ana gunane 
mbesot terus-terusan, nanging para wong duraka ora bisa kapisah.

סֶף30 כֶּ֣
Selaka
H3701

ס נִמְאָ֔
ingkang–kabucal

קָרְא֖וּ
nyebat
H7121

לָהֶם֑
dhateng–piyambakipun

י־ כִּֽ
amargi–

ס מָאַ֥
nampik

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ בָּהֶֽ
piyambakipun

פ
p

Wong iku aranana salaka buwangan, amarga Sang Yehuwah wus nampik wong iku!
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